GUICHI NERO BE SAN PEDRO APOSTOL

Bé Pedro tu guichi ni, use'ela'né'n
lao yaca ben' nao xneza Jestis, yaca
ben' abdzatza uza' yedyi quie

Né'édi', Pedro, naca' apéstol

quie Jesucristo. Bia' guichi ni
use'ela'n laole le'e ben' abdzatza
uza' yedyi quie ziole yedyi tula,
ziole yaca yedyi nebaba Ponto, len
yaca yedyi nebaba Galacia, len
yaca yedyi nebaba Capadocia, len
yaca yedyi nebaba Asia, len yaca
yedyi nebaba Bitinia. 2Ulio Xuziro
Diuzi desde tiempote gacale ben'
quiené' segtin ca unané' huené'
quiele. Lao na'a Bichi Be quiené'
ulioné' le'e tacuenda inaole xneza
Jesucristo yeyéri guicho laxta'ole
por nun quie gutiné' 1€'é€ yaga cruzo
ulato ren quiené'. Rulidza' Diuzi ta
huela'iyané' le'e cuéchiné' chizi lu'u
guicho laxta'ole.

Rbezaro dza yeyoro guiba

3Huero Diuzi, ben' naca Xuzi
Senor quiero Jesucristo, ben' Ze.
Beyéchi'la'adyi'né' ra'o, banaca
quiero ca quie ben' bagolo tacubi.
Lena' rbezaro dza yezi'né' ra'o gata'
yela' neban quiero tuzioli cabé'
béné' quie Jesucristo, psebanné'
1ébé". 4Cana' yega'nnan quiele ca ta

pcueza Diuzi guiba gunné'n quiele.
Ca ta gun Diuzi nacan huen gula,
binaquixin ni tu tamala. Biyeyudyi
yedu yeyulan tuzioli. 5Nun quie
naole xneza Jesus, nacui'o Diuzi
le'e conlé yela' huaca quiené' hasta
dza yeyudyi yedu quie dyilayu bade
yela' neban quiele tuzioli. Hora na',
hora yeyudyi yedu dyilayu, ulu'e
Diuzi le'e ca tadya'a gula bapcuezé'
quiele guiba.

6Quie lena' redaohuele ba'ala'cazi
rnaban yedzagalaole taZe tu tiempo
dao' tacuenda ilé'é Diuzi chi du
guicho du la'adyi'le naole xnezé'.
7Rnaban udze'ro yo lagui' ta racan
ca oro ta gaca prueba chi tali nacan
oro. Léscan' le'e, rnaban gacale
prueba ilé'é Diuzi chi du guicho
du la'adyi'le naole xnezé'. Na' chi
biusanle xneza Jests, lena' zaca'ran
ca zaca' oro. Lena' yeyula'adyi'
Diuzi le'e yébiné' béle huen, yeron
dya'a quiele laoné' dza yeguida
Jesucristo.

8Le'e nedyé'éle Jesucristo
ba'ala'cazi binelé'élené'. Caora na'
nun quie naole xnezé' ba'ala'cazi
binelé'élené', zudyi'ilélené'. Tantozi
redaohuele, birdzelele di'idza'
inale cabé' naca yela' redaohue
quiele. ®Cuenda quie naole xneza
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Jesucristo, cana' biiniti bichi be
quiele, cana' bade yela' neban
quiele tuzioli.

10yaca ben' unita' tiempote, ben'
psédi guichi quie Diuzi, psédijé' ca
cule hue Diuzi quiele gata' yela'
neban quiele tuzioli, na' unajé' quie
tadya'a gula de quie Diuzi gunné'
quiele. MDza na' use'ela' Cristo
Bichi Be quiené' ta uziofie'ené'
yaca ben' psédi guichi quie Diuzi
tiempote. Bziofie'ené' 1€jé' tu ta
binegaca quie Cristo. Bziofie'ené'
léjé' cabé' yedzagalao Cristo, pero
caora yeyudyi yedzagalaoné!,
gapala'n yaca bené' 1€bé' taze
gula. Psédijé' ca ta bziofie'e Bichi
Be quie Cristo 1&jé'. BE€jé' pensari
nu guida. B&jé' pensari bata gaca
cana'. '2Pero bzioiie'e Diuzi 1€jé'
de que cabé' bedzelejé' psédijé'
bigucan para 1&jé', gucacazin para
ra'o. Desde guibé use'ela' Diuzi
Bichi Be quiené' ta gacaléné' yaca
ben' rguixogue' xti'idza' Diuzi ta
pxi'idze'jé' le'e con cabé' una ja ben'
unita' tiempote. Pues lente ja dngel
re'enjé' isédijé' con cabé' una yaca
ben' unita' tiempote.

Re'en Diuzi gacaro ben' laxta'o yéri

13Quie lena' sule listo tzu'ule
gracia. Sudyi'iléle Diuzi cuezale
dyé'édi ca tadya'a gula gaca quiele
dza yeguida Jesucristo. 4Ca rale
Zi'iro quiero, cana' reya'ala' galele
quie Diuzi. Bihuele ta rnazin
quiele cabé' béle dza na', dza
caora binenaole xneza Jests. 15Ta
reya'ala' huele, reya'ala' gacale
ben' laxta'o yéri, porque Diuzi, ben'
ulioné' le'e, naqué' ben' laxta'o
yéri gula. 1®Porque rnén 1€'é guichi
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la'iya quie Diuzi cani: “Gacale ben'
laxta'o yéri, porque naca Diuzi ben'
laxta'o yéri gula.”

17Chi ulidzaro Diuzi yébironé":
“Xuzindo' lué"”, tana' reya'ala'
gaparo cuidado bibi huero tu lala
rdaro lao yedyi layu, porque nezi
Diuzi nu ra'o rue tahuen, nu ra'o
rue tamala. Tuzi ca nezi Diuzi
quiero. '8Pues bapte psela Diuzi
ra'o. Babecubiné' pensari quiero
ta bira huero tamala ca ta mala
bé xuzixta'oro. Ta bé Diuzi quiero
ruenan ca quie ben' ya'ohue ra'o.
Pero dyé'édi nezile quele con ta
yeyudyi yedu quie como ca oro o
plata ya'ohue Diuzi ra'o, 1®pero
conlé ren quie Cristo ya'ohue Diuzi
ra'o. Lébé' gutigué' 1€'¢€ yaga cruzo
ca gun quie Diuzi ulato ren quiené'.
Naqué' ca quie tu beco' Zi'ila' dya'a
gula ta hue'ro Diuzi. 29Tu binegata'
yedyi layu una Diuzi ise'elé' Cristo
lao yedyi layu. Na'ra tiempo
quiero, tiempo rdaro lao yedyi layu,
bapse'ela' Diuzi Cristo bidané' béné'
tadya'a quiero. 21Lao na'a Cristo
naoro xneza Diuzi. Pseban Diuzi
Cristo, béné' 1ébé' ben' Ze. Por nun
quie dan' zudyi'iléro Diuzi, cana'
rbezaro dza yezi'né' ra'o.

22Na'ra le'e, barue quiele di'idza'
li quie Diuzi, baneyéri guicho
laxta'ole lao Diuzi tacuenda idyé'éle
yaca ben' bichiro. Du baneyérile lao
Diuzi, cana' du guicho du la'adyi'le
reya'ala' idyé'éle ben' bichiro, yaca
ben' nao xneza Jests. 22Banaca
quiele ca quie ben' bagolo tacubi,
pero quele por nun quie xuzile
Zna'le, den' por nun quie xti'idza'
Diuzi. Pues quie xti'idza' Diuzi,
biyeyudyi yedu quien, nebannan
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tuzioli. 24Cana' rnén 1é'é guichi
la'iya quie Diuzi cani:

Yugo bené' naca quiejé' ca quie
guiZi, como tu chopa dzazi
yeyudyi yedu quiejé'.

Léscan' nacaré ta de quiejé' ca
quie yo guixi', como 1éziré
tu chopa dzazi yeyudyi yedu
quien.

25 pero xti'idza' Diuzi, tuzioli

biyeyudyi biyedu quien.
Rguixogue'n quie yela' neban
tuzioli. Lédi'idza' na', di'idza' la'iya
quie Diuzi, lena' baodixogue' yaca
bené!' le'e.

Quie lena' bireya'ala' huele ni

lé'éti' tamedian. Bisi'le bené'
yé!, biinaole chopa neza, biyeZé'le
bené', bihue'léle bené' di'idza'
bizu. 2Ca bdao' zagolo are'embi'
ga'adyibi' ta si'bi' fuerza, cana'
reya'ala' gue'enle isédile xti'idza'
Diuzi ta si'le fuerza inaorale mazara
xneza Jesus, inita'le dya'a laohué'.
3Cana' re'ennan huele chi tali
aoyorfie'ele naca Sefior quiero ben'
latiya.

Naca Cristo ca quie yo
naban zaca'n taze

4Ulenao Cristo, ben' naca ca
quie tu yo naban zaca'n taZe, pero
uru'un yaca bené' len tzala'la.
Pero Diuzi si, bezi'né' 1€bé' rlé'éné'
1ébé' ca quie tu yo naban zaca'n
taze. 5Cana' rueré Diuzi conlé le'e.
Rlé'éné' le'e ca quie tu yo naban,
ben' rue quie 1€bé'. RI&'€né' le'e ca
quie tu idao' ga zu Bichi Be quiené'.
Rlé'éné' le'e ca quie yaca pxuzi
la'iya, ben' rudyia gun quiené' lao
ru'aba por nun quie Jesucristo, lega
reyunla'adyi' Diuzi len. 8Quie lena'

1 Pedro 1, 2

rnén 18'€ guichi la'iya quie Diuzi
cani:

Ise'ela' Zi'ina' ciudad Sién,
naqué' ca quie yo belao, yo
zaca' taZe.

Nutezi sudyi'ilé 1€bé', huaron
dya'a quiené' laohua'.

7Para ra'o, ben' nao xnezé', naca
Jests ca quie tu yo zaca'n taZe.
Pero para ben' binao xnezé', naca
Jests ca quie tu yo ta bibi zaca', na'
aoru'unyaqué' 1€bé' tzala'la. Quie
lena' naca quieyaqué' con cabé'
rnén 18'¢€ guichi la'iya quie Diuzi
cani:

Aoru'un yaca bené' tzala'la yo
belao, yo zaca'n taZe, pero
Diuzi babezi'né' yo belao ta
uru'un bené', bezuné'n xlaton.

8Léscan' ga tula rnén 1€'é guichi
la'iya quie Diuzi cani:

Naqueé' ca quie tu yo ruxitin
yaca bené'.

Cana' rnén 1€'€ guichi la'iya

quie Diuzi. Pues uxitin leyaqué'
huabiagui'jé' nun quie bibéjé' casa
quie xti'idza' Diuzi. Cana' una Diuzi
gaca quiejé'.

Ta huero dyin quie Diuzi
suro lao yedyi layu

9Pero le'e, ulio Diuzi le'e, nacale
familia quiené'. Léscan' naca
quiele ca quie yaca pxuzi ruzu
di'idza' quie nu rey. Nacale ben'
nayéri laxta'ohue lao Diuzi. Nacale
ladyina'a Diuzi. Cana' naca quiele
cuenda quixogue'le bené' cabé' rue
Diuzi, ruené' tahuen gulatzegue.
Lébé' ulioné' le'e ga uyu'ule udale
lao lato lao chula, pero na'a aberole
rdale lao lato lao xni'. 1°Dza na'te
binacale ladyina'a Diuzi, pero na'a
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si, banacale ladyina'ané'. Dza na'te
biyéchi'la'adyi' Diuzi le'e, pero na'a
si, abeyechi'la'adyi'né' le'e.

Rné Pedro cabé' reya'ala' hue
yaca ben' nao xneza Jestis

1Bicha', nedyé'éda’ le'e, rnabayécha’
laole como ben' naca ladyina'a Diuzi,
como ben' zu lao yedyi layu tu chi'zi,
biinaole neza mala huele ta rnazin
quiele, porque dan' chi huele cana',
ruen Zudyi yega'nle mala lao Diuzi.
12Reya'ala’ tziole neza dya'a lao yaca
ben' birue quie xti'idza' Diuzi. Yela'
na' ba'ala'cazi chi rudyiala'adyi'jé' le'e
inayaqué' ben' mala le'e, hualé'écazijé'
ziole neza dya'a. Cana' cati idyin
dza gaca juicio, ba'ala'cazi bire'enjé!,
decazide huejé' Diuzi ben' Ze.

13Por nun quie Sefior quiero,
reya'ala' galele quie yugulu ja ben'
rnabé' nita' lao yedyi layu. Reya'ala'
galele quiejé' la'achi ben' rnabé'ra,
ben' rey, "4la'achi ben' rnabé'tica,
ben' rue castigo yaca ben' rue xquia,
o chi ben' rue bala'ana yaca ben'
rue tahuen. 'SPorque re'en Diuzi
huele tahuen ta bigata' causa quiele
iné yaca ben' binezi, yaca ben'
tondo, condre le'e.

16Ca ben' libre reya'ala’ huele, pero
bihuele pensari ru'en lato huele
tamala dan' nacale ben' libre. Nacalan
dya'a huele tahuen ca reya'ala' hue
yaca ben' quie Diuzi. ""Reya'ala’
gapala'nle yugulu bené'. Reya'ala'
idyé'éle ben' bichiro, ben' nao xneza
Jests. Reya'ala' tzionla'adyi'le Diuzi.
Reya'ala' gapala'nle yaca ben' rnabé.

Reya'ala' hueréro cabé' bé Jestis
18Le'e ben' nada'o, ulegale quie
xa'nle, la'acazi ben' rue tahuen
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quiele, la'alacazi ben' rue tamala
quiele. 1Porque tahuen na' chi
suero hueZela'adyi'ro biidza'ro caora
cati racaro castigo dula' quie ben'
tula, cala dula' quiero. Pues suero
biidza'ro, porque nacaro ben' rue
bala ca bala pca'n Diuzi lao na'aro.
20pero chi racaro castigo, dan' tabala
béro mala, bireya'ala' huero pensari
nacaro ben' huen, la'acazi suero
hueZela'adyi'ro biidza'ro quie castigo
quiero. Pues cana' reya'ala' huero
como cuinziro naparo dula'.Pero

chi racaro castigo ba'ala'cazi béro
tadya'a, chi bidza'ro hueZela'adyi'ro
castigo quiero, lena' nacan huen lao
Diuzi. 2'Quie lena' ulio Diuzi le'e
guca Jesus castigo dula' quiero, pero
uzuené' beZela'adyi'né' blu'ené' le'e
cabé' reya'ala' huele inaole xnezé'.
22Nj tu bibi tamala bé Cristo, ni

tu nunu uZi'né' yé'. 28 Caora ptasi
bnio yaca bené' 1ébé', biguca 1éné'
leyaqué' 1ébi. Caora psaca bené!
1ébé' bizinaquezi, bibzégadyiné'
quieyaqué', den' ulezané' hue Diuzi
juicio. 24Lébé' gutiné' 18'é yaga cruzo
aodizugué' quie xquia quiero. Guta'
castigo quiené' tacuenda bigata'
castigo quiero, na' bira inao dula’
xquia quiero ra'o. Yela' guti quiené'
guta' yela' naban quiero tuzioli.
25Dza na'te béro ta rnazin quiero,
guca quiero ca quie tu beco' Zi'ila'
aoniti tu neza. Pero na'a rnaoro
xneza Cristo. Rapa Cristo ra'o ca
quie beco' Zi'ila' bia rapa xa'ne léba'.

Cabé' reya'ala' hue yaca
ben' aoZi'ja laguedyi
1-2Na'ra le'e yaca nigula bazu
ben' quie, re'enda’' inia' le'e
tu di'idza'. Reya'ala' galele dyé'édi
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quie be'mbyu quiele. Chi rdale
neza huen galele quie be'mbyu
quiele, pero binao be'mbyu quiele
xneza Jesus, gala' inaoné' xneza
Jestis nun quie blé'éné' rdale neza
huen, rapala'nle Diuzi. 3Léscan’
nia' le'e bireya'ala' upa'ale guichole
taZe. Bireya'ala' uzutza'ole cuinle
conlé la'ari' tzao', o conlé oro. 4Ta
reya'ala' huele, inaole cabé' rnén
pensari quie Diuzi yu'u lu'u guicho
laxta'ole. Huele gaxo, bihuele ru'be.
Lena' zaca'n lao Diuzi. Hueyudyi
quie tatzao', pero tu ta zaca'n lao
Diuzi biyeyudyin. 5Cana' bé ja
nigula unita' dza na'te, yaca nigula
bé quie xti'idza' Diuzi. Uzudyi'iléjé'
Diuzi, udapala'njé' be'mbyu
quiejé'. ®Cana' bé Sara dza na'te,
udapala'nné' be'mbyu quiené!,
Abraham. Udapané' 1€bé' bala'ana
ca xan' yu'u. Chi huele tahuen
sudyi'iléle Diuzi, cana' gaca quiele
ca quie Zi'isuba Sara.

"Na'ra le'e yaca be'mbyu bazu
ben' quie, re'enda’ inia' le'e
tu di'idza'. Reya'ala' tzu'ule
dya'a conlé nigula quiele.
Reya'ala' gapala'nleyaqué'
hueZela'adyi'leyaqué', porque
binapajé' fuerza cabé' le'e. Cana'
reya'ala' huele, porque bega'nlé
Diuzi 1€jé' di'idza' gata' yela' neban'
quiejé' tuzioli tuzi ca bega'nléné'
le'e di'idza'. Ulehue cabé' nia',
porque chi bihuele cabé' nia' ni,
bibi zaca' rulidzale Diuzi.

Cati rue yaca ben' mala ra'o
bizinaquezi, bigacalérojé' 1ébi
8Reya'ala' tuzi pensari huele.
Reya'ala' suléle yaca ben' bichile,
ben' nao xneza Jests dya'a.
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Reya'ala' yeyéchi'la'adyi'lejé', huele
gaxo conlé 1&jé'. 2Chi rue yaca ben'
mala len le'e bizinaquezi, chi rutasi
runiojé' le'e, bigacalélejé' 1ébi.
Nacalan huen huele tadya'a quiejé',
porque cati ulio Diuzi le'e béné!
tadya'a quiele. 19Cana' reya'ala
huele, porque rnén 1é'é guichi la'iya
quie Diuzi cani:

Nu ben' re'en inita' dya'a, ben'
re'en su contento, bireya'ala'
udyiala'adyi'jé' si'jé' bené' yé'.

M Reya'ala' usanjé' tamala, na'
huejé' tahuen. Reya'ala' cue'jé'
chizi 1€jé' bené'.

12 Cana' re'ennan, porque rapa
Xuziro Diuzi ben' nayéri
laxta'ohue, rené' caora
rulidzajé' 1€bé', pero huaguizu
Diuzi castigo quie ben' mala.

13Na' rnaba' le'e tu pregunta:

¢NuZi sue huejé' tamala quiele chi
huele puro tadya'a quiejé'? 14 Chi rue
yaca bené' tamala quiele, la'acazi
ruele tahuen quiejé', huela'iyatzegue
Diuzi le'e. Biidzebile bigalele

quie yaca ben' rue tamala quiele.
15Reya'ala' gapala'nle Cristo du
guicho du la'adyi'le como ben'

naca xa'nro. Reya'ala' isédile huele
pensari ta iquébile dyé'édi chi nu
ben' inaba le'e bixquien' naole
xneza Jesus. 1®Reya'ala' tzu'ule
neza dya'a ta su chizi laxta'ole. Chi
huele cana!, gata' yela' stu' quie
yaca ben' rao le'e xquia. Yedue'jé'
cabé' rnéjé' cati ilé'éjé' naole neza
dya'a, ralele quie Cristo. 7 Zaca'n lao
Diuzi hueZela'adyi'le yedzagalaole
ba'ala'cazi béle tahuen, chi cana'
re'en Diuzi, pero bizaca'n lao Diuzi,
chi dula' quiezile yedzagalaole béle
tamala.
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18Guti Cristo 1é'é yaga cruzo
ta yeZi dula' xquia quiero de
tzalasagazi. Ni tu xquia binuené',
pero gutiné' lao laza ra'o, ben' napa
dula' xquia, tacuenda tzu'uléro
Diuzi tuZe, na' gacaro ben' quiené'.
Dyin quie yaca bené' gutiné',
pero lao na'a Bichi Be quie Diuzi
bebanné!' tatula. 1®Pero tu gutiné'
binebanné' uyoné' yetixogue'né'
di'idza' quiené' lao ja bichi be quie
yaca ben' gutija cana'te, yaca ben'
naca preso rbezajé' gata' castigo
quiejé'. 20Bigulejé' quie Diuzi
caora unita'jé' tiempo aode cana'te,
tiempo caora uzu tu ben' lao
Noé. Uzu Diuzi ulezé' utza'yaqué'
pensari quiejé' tu lala zu Noé
ruené' barco, pero biptza'jé' pensari
quiejé'. Quie lena' udyiagui'jé'
gutijé' lu'u nisa. Xunayaqué' bega'n,
bigutijé' lu'u nisa. 2'Lena' nacan
ca quie bautismo quie ja ben' nao
xneza Cristo. Cabé' guca quieyaqué'
ulayaqué' lao nisa, cana' nacaré
quiero, apsela Diuzi ra'o. Bibi dyin
hue bautismo ta tzéri cuerpo quiero,
pero hue bautismo dyin caora
aonabaro Diuzi si'Zené' quie xquia
quiero. Caora na' gun Diuzi yela'
neban tuzioli quiero nun quie guti
beban Jesucristo. 22Naca Jesucristo
ben' beyépi zeyo guiba. Zuné'
zaqué' yebé quie Diuzi ga rnabé'né'
lao ja 4ngel len lao ja yugulute ben'
rnabé' yu'uja guiba.

Reya'ala' hue quiero xti'idza’
Diuzi du guicho du la'adyi'ro
Como bedzagalao Jesucristo,
gutiné' 1é'é yaga cruzo,
léscan' le'e, reya'ala’' sule dispuesto
yedzagalaole. Porque chan'
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yedzagalaole, lena' gacalén le'e ta
biinan quiele huele xquia. 2Léscan'
huacalén le'e inaole tadya'a huele
cabé' re'en Diuzi huele dza rdale
lao yedyi layu. 3Zi'tela abéle
tamala cana'te. Abéle tamala ca
yaca ben' binezi quie Diuzi. Abéle
tamala cabé' unan quiele. Udale
hue'e, uZudyile, béle lani, béle
ru'be, uyonla'adyi'le yaca idolo
quiele ta naca bayatza gula. 4Pero
na'ra yaca ben' binezi quie Diuzi
rdza'jé' le'e, porque bira tzu'ulélejé'
tuZe yela' mala quiejé'. Quie

lena' rudyiala'adyi'jé' le'e. $Pero
huadyincazi dza gaca juicio quiejé'
lao Sefor quiero Jesucristo, ben'
ichugubé' quie len yaca ben' aguti,
yaca ben' naban. ®Quie lena' uyo
yaca bené' yetixogue'jé' xti'idza'
Diuzi lao yaca ben' unita' tiempote
cuenda gata' yela' neban quiejé'
tuzioli lao na'a Bichi Be quie Diuzi,
ba'ala'cazi cati bdyin dza quiejé'
gutiyaqué' cabé' gaca quie yugulu
bené'. 7Baidyin dza yeyudyi yedu
quie dyila yu. Quie lena' tzu'ule
pensari huen ulidzale Diuzi du
guicho du la'adyi'le. 8Pero ta
nacara belao idyé'éle laguedyile,
porque lena' gacalén le'e si'Zele
quiejé' caora rapajé' falta. ®Reya'ala’
gapachi'le laguedyile Zan yu'u
quiele dyé'édi, bitilale leyaqué'.
19Como ben' napa dyin quie Diuzi,
gacaléle laguedyile segtin ca
banegun Diuzi quie quiele. 1 Yaca
ben' bé' Diuzi laze quixogue'jé'
xti'idza'mé', reya'ala' quixogue'jé'n
ca ben' rné quie Diuzi. Léscan',
yaca ben' bé' Diuzi laze gacaléjé'
laguedyijé', reya'ala' gacaléjé' 1&jé'
conlé fuerza valor ru'e Diuzi 1€jé'.
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Yugulu ta ruele, huelen lao na'a
Jesucristo tacuenda hue yaca bené'
Diuzi bala'ana. Naca Jesucristo ben'
Zecazi, ben' de yela' huaca quie
tuzioli. Amén.

Biidzebiro yedzagalaoro
inaoro xneza Jests

12Bjcha', ben' nadyé'éda', caora
raca zédi quiele nun quie rue Diuzi
le'e prueba, bidébile bihuele pensari
tamala raca quiele. 3Mejorla
yedaohuele caora rusaca bené' le'e
tamala nun quie naole xneza Cristo,
porque tahuen gula yega'nnan quiele
yedaohuetzeguele caora yeguida
Jesucristo ilé'é yaca bené' naqué' ben'
zecazi. 1 Chi rutasi runio yaca bené'
le'e nun quie naole xneza Cristo,
reya'ala' yedaohuele, porque lena'
rulu'en yu'ule Bichi Be quie Diuzi
lu'u guicho laxta'ole. Rutasi runio
yaca bené' Cristo, pero le'e reya'ala'
ruelené' ben' Ze. 15Chi redzagalaole
nun quie bétile bené', o chi ulanle
quie bené', o chi béle tamala, o
chi bda' quiele ta bireya'ala' uda'
quiele, reya'ala' yedue'le. ¢ Pero
chi redzagalaole nun quie naole
xneza Cristo, na' bireya'ala' yedue'le,
reya'ala' yedaohuele. 17 Aruen bago
dza gaca juicio quie lao yugulu bené'.
Huazulaona len ra'o, ben' nao xneza
Jests. Pero chi sulaona len ra'o, ben'
nao xneza Jesus, bayéchi' gula gaca
quie yaca ben' bibé quie xti'idza'
Diuzi. 18Lena' rnén 1&'é guichi la'iya
quie Diuzi cani:

Chi canezi ula yaca ben' laxta'o
yéri, ¢biZi gaca quie yaca ben'
mala?

¥ Tana', chi rusaca yaca bené'
le'e bizinaque nun quie naole
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xneza Cristo cabé' re'en Diuzi,
biusanla'adyi'le huele tahuen
sudyi'iléle Diuzi, ben' bzalo ra'o.
Uzucazi Diuzi di'idza' quiené' cabé'
uné' huené'.

Bé' Pedro tu consejo quieyaqué'
Le'e ben' napa dyin quie Diuzi,
re'enda' guna' le'e tu consejo.

Né'édi' nacaria' ben' napa dyin
quie Diuzi. Naca' testigo blé'éda’
bedzagalao Cristo gutiné' 1€'é yaga
cruzo. Léscan' conlé yaca los demads
ben' napa dyin quie Diuzi, huazulia'
Cristo bé' yeguidé' ulu'ené' yela'
huaca quiené'. 2Ca ben' rapa beco'
Zi'ila' quie, cana' reya'ala' gapale
ben' nao xneza Jesus, ben' naca
cuenda quiele. Pero 1éscana' du
guicho du la'adyi'le huele bala
quiele ca re'en Diuzi huele, bihuele
ben' zuzile gan, ben' rza'la'adyi'
len. 3Biinabé'le zi'laza ben' naca
cuenda quiele como si fuera nacale
xa'nyaqué', pero tzu'ule neza dya'a
usédilejé' inaojé' neza ca neza
rnaole le'e. 4Cana’ cati yeguida
ben' naca pastor belaora, huega'n
tadya'a quiele lao Diuzi tuzioli.
5Léscan' le'e, ben' ru'abe, re'enda’
guna' le'e tu consejo. Reya'ala'
galele quie yaca ben' napa dyin
quie Diuzi. Yugulule reya'ala' galale
gacale gaxo conlé laguedyile, ben'
nao xneza Jests, porque cana' rnén
1é'é guichi la'iya quie Diuzi cani:
Biraxe Diuzi ben' rue Ze cuine,
pero racalé Diuzi ben' naca
gaxo.
6Reya'ala' gacale ben' gaxo lao Diuzi,
porque idyin dza gue'en Diuzi, caora
na' huené' le'e ben' Ze. 7Bidébile chi
bi tu ta raca quiele. Usedyinle tazédi
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quiele lao Diuzi como dan' zu Diuzi
rapané' le'e. 8 Gapale cuidado quie
xan' taxi'ibi', porque rdanan re'ennan
udyiagui'nan bené'. Ca rue le6n bé'
rueba' snia, rdaba' rguiloba' ta gaoba!,
cana' rda xan' taxi'ibi' reguilonan
bené!. ?Bigalele quienan, galele quie
Diuzi. Bigala'adyi'le rdanan duZe yedyi
layu ruenan ta yedzagalao yaca los
demaés ben' bichiro, ben' nao xneza
Jests, 1éscan' ca le'e. 19Te yeyudyi
yedzagalaole il&'éti'zi, caora na' Diuzi
huené' le'e ben' laxta'o yéri, ben' rue
quie xti'idzé', ben' rzudyi'ilé 1ébé', ben'
tzazulé 16bé' tuzioli. Tantozi nedyé'é
Diuzi ra'o, ulioné' ra'o cuenda nueléro
Jests tuZe, yeyoro guibd suléroné'
tuzioli. ""Naca Jesucristo ben' de yela'
huaca quie tuzioli. Amén.
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Rugapa Pedro 1€jé' diuzi

12Bia' guichi dao' ni use'ela'n laole lao
na'a Silvano ta guna' le'e yaca consejo.
Naca Silvano ben' bichiro, ben' nao
xneza Jests, ben' zudyi'iléro. Léscan'
bia' guichi ni ta nuxela'adya' le'e
inezile nadyé'é Diuzi le'e. Naca prueba
nedyé'éné' le'e béla'iyané' le'e taZe.
Ulenao xnezé', biyehuédile. ¥Na'ra yaca
ben' nao xneza Jests, ben' nita' ciudad
Babilonia, ben' ulioré Diuzi léscan' ca
le'e, rugapajé' le'e diuzi. Lézi Marcos,
ben' naca ca Zi'ina', rugapané' le'e diuZi.
14Ugapale yaca ben' bichiro, ben' nao
xneza Jesus, diuZi. Como ben' bichiro
gaole tu situ xagajé'. Rulidza' Diuzi
cuéchiné' chizi lu'u guicho laxta'ole
yugulule. Amén.





